20-FEB-2004

GROUPE .. HERBICIDE

Her bi ci de DyVel ™ DS

HERBI Cl DE LI QUI DE

COVMVERC! AL ( AGRI COLE)

GARANTI E Dicamba .............. .. ... .. ... ... 110 g/ L
Equivalent en 2,4-D*....................... 295 g/ L
Mécoprop (équivalent isonere-D) ........... 80 g/L

(tous présents sous forne am ne)
*Anal yse des isoneres spécifiques
NO. D HOMOLOGATI ON: 9606

LA SUR LES PRODUI TS ANTI PARASI TAI RES

AVERT| SSEMENT PO SON

EN CAS D URGENCE ASSOCIEE A CE PRODU T METTANT LA VIE QU
DES Bl ENS EN DANGER, TELEPHONEZ LE JOUR QU LA NUI T
AU 1 (800) 454-2673

LI RE L' ETI QUETTE ET LE LI VRET Cl -JO NT AVANT L' UTI LI SATI ON.
Bl EN AG TER AVANT D UTI LI SER.  DECGELER SI LE PRODUI T A CELE.
GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS.

CONTENU NET: 10 L

BASF Canada | nc.

345 Carlingview Drive
Toronto, Ontario

MBW 6N9

DyVel ™ DS est une marque déposée de BASF Corporation, utilisée par
BASF Canada Inc. en vertu d une autorisation.



ATTENTI ON

Les synptonmes des effets sur |es nauvai ses herbes différent de
ceux observés avec le 2,4-D. Les effets visibles sur certaines
“mauvai ses her bes cori aces” peuvent ne pas apparaitre
i mrédi at enent, puisque la najeure partie de |'action du dicanba
se produit dans |les racines. Dans certaines conditions,
| herbicide DyVel DS peut causer un raccourcissenent de la
paille des céréales, mais le rendenment n'en sera pas affecté

Les cultures soumses a un stress causé par des conditions
envi ronnenent al es déf avorables, come un excés d humdité, une
sécheresse, des numladies, etc., peuvent s’ en trouver davantage
af fect ées lorsque cet herbicide est appliqué. Cependant, le
dommage a la culture qui peut se produire est nornmal enent plus
gue conpensé par |a suppression des mauvai ses herbes obt enue.

PREM ERS SO NS

En cas de contact avec |la peau, laver a |’ eau et au savon.

En cas de contact avec les yeux, rincer a |’eau claire pendant
15 minutes. Consulter un nédecin si |’irritation persiste.

Si le produit est ingéré, FAIRE VOM R  Consulter rapidenment un

médeci n ou contacter un centre antipoison | MVEDI ATEMVENT.

Enporter le contenant, |’étiquette ou prendre note du nom du
produit et de son nunéro d’ honologation |orsqu on cherche a
obtenir une ai de médi cal e.

RENSEI GNEMENTS TOXI COLOA QUES

Le contact du produit non dilué avec |'o@l causera une
irritation. Une exposition répétée de |la peau peut entrainer une
dermatite.

PRECAUTI ONS

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS. NE PAS APPLI QUER PAR VO E
AERI ENNE. Eviter de respirer la pulvérisation ou la bruine de
pul vérisation et eviter le contact avec | a peau. Entreposer dans
|l e contenant d’ origine. Eviter que la pulvérisation, la bruine
émanant de la pulvérisation, |les vapeurs visibles et invisibles
ou de | air contenant de |a bruine ou des vapeurs n'entrent en
contact avec des plantes autres que celles visées.

Si des plantes sensibles aux herbicides de type phénoxy poussent
dans un rayon de 400 m de |'endroit qui sera traité, appliquer

seulement lorsqu'il y a une |égere brise qui éloignera |la
pul vérisation des plantes sensibles. Les cultures sensibles
conprennent les raisins, les tonates, |le tabac, |les betteraves a
sucre, |le tournesol, les haricots, |e soya, les navets et
rut abagas, les choux-fleurs et choux, de nméne que plusieurs

autres fruits, |égunmes, plantes ornenentales et cultures de plein



chanp. La dérive peut-étre réduite en utilisant des volunes
el evés de solution a pul vériser appliqués a faible pression, des
gouttelettes plus grosses et des jets dirigés. Les
pul véri sateurs avec |lesquels on a appliqué |’ herbicide DyVel DS
ne devraient pas étre utilisés pour appliquer d autres pesticides
sur des cultures sensibles aux herbicides de type phénoxy.

Ne pas cont am ner | es rui sseaux, | acs, ét angs, | eau
dirrigation, |’ eau utilisée pour le bétail ou pour |es usages
donest i ques. Ne pas entreposer un contenant ouvert pres des
senmences, alinments pour |e bétail, engrais ou pesticides,

incluant |es insecticides, fongicides et désherbants autres que
ceux contenant du 2,4-D, du MCPA ou des débroussaill ants.

Ne pas ajouter de surfactants, d huiles énulsifiables ni de
concentrés d huile a |’ herbicide DyVel DS

Ne pas appliquer |’ herbicide DyVel DS lorsque la tenpérature
dépasse 27°C et que |'"humdité relative est trés élevée.

Ne pas appliquer |’ herbicide DyVel DS si la vitesse du vent
dépasse 8 kni heure.

Pul vériser |’ herbicide DyVel DS seulement |orsque |le vent ne
souffle pas en direction de cultures adjacentes vul nérabl es.

Si  vous prévoyez utiliser le produit antiparasitaire sur une
denrée pouvant étre exportée aux FEtats-Unis et si vous avez
besoin de renseignenents sur les concentrations de résidus
acceptabl es aux Etats-Unis, appelez au nunéro 1-866-375-4648 ou
consultez le site Internet ww. cropro.org.

ELI M NATI ON

Ne pas utiliser ce contenant a d autres fins. 1l s’ agit d un
contenant recyclable qui doit étre élinmné a un point de collecte
des contenants. S enquérir aupres de son distributeur ou de son
détaillant ou encore aupres de |’ adm nistration nunicipale pour
savoir ou se trouve le point de collecte | e plus rapproché. Avant
d aller y porter |le contenant:

1. Rincer le contenant trois fois ou le rincer sous pression
Ajouter les rincures au nelange a pulvériser dans le
réservoir.

2. Rendre le contenant inutilisable.



Sil nexiste pas de point de collecte dans votre région,
el i m ner |l e contenant conf or ménent a la réglenentation
provi nci al e.

Pour tout renseignenment concernant |’ élimnation des produits non
utilisés ou dont on veut se départir, s’ adresser au fabricant ou
a |’ organisme de réglenentation provincial. S adresser égal ement
a eux en cas de déversenent ainsi que pour |e nettoyage des
déver sement s.

VETEMENTS ET EQUI PEMENT DE PROTECTI ON

Mani pul ation du concentré (mélange et chargenent): Porter une
chemise a nanches |ongues, un pantalon |long, des bas, des
chaussures et des gants résistant aux produits chiniques ains
gu’ un dispositif de protection oculaire (écran facial ou lunettes
de sécurité). Rincer les gants avant de |les enlever.

On conseille aussi de porter une conbinaison de travail ou un
tablier résistant aux produits chimques, quand on verse |le
produit sans protection a partir d un contenant de plus de 5
[itres.

Mani pul ation de la bouillie de pulvérisation diluée (durant Ile
traitenent ou bien la réparation ou |le nettoyage de
| " équi penment): Porter une chem se a nmanches | ongues, un pantal on
long, des bas, des chaussures et des gants résistants aux
produits chimques. Rincer |les gants avant de |es enlever.

Lorsque |’'utilisateur est a |’'intérieur d une cabine de tracteur
fermé, il n est pas nécessaire de porter des gants.

PRECAUTI ONS D' UTI LI SATI ON POUR L’ OPERATEUR
1. Porter des vétenents fraichenent |avés et nettoyer
| * équi penment de protection chaque jour.

2. Rincer les gants avant de |es enlever.

3. Se laver les mains avant de nanger, boire, funer ou utiliser
la toilette.

4. Si I'herbicide pénetre les vétenents, les  enlever
| MVEDI ATEMENT. Ensuite, bien se laver et nettre des
vétenents propres. Jeter les vétenents contaminés et |es

autres nmatiéres absorbantes qui ont été inprégnés ou
fortement contam nés par |l e concentré de ce produit.



5. Apres avoir utilisé ce produit, enlever les vétenents et les
| aver séparénent. Laver rapidenment et soigneusenent |es
mains et |a peau exposée avec du savon et de |’eau. Suivre
| es instructions du fabricant en ce qui concerne | e nettoyage
des vétenents et de |’ équi penment de protection individuelle.

Si I’on ne fournit pas dinstructions pour les articles
| avabl es, enployer un détergent et de |’'eau treés chaude.
Conserver et | aver | " équi penent pr ot ect eur per sonnel ,

sépar énent des autres vétenents a | aver.

6. Une fois le travail achevé, enlever tous |les vétenents et
prendre une douche en utilisant du savon et de |’ eau.

AVI S A L' UTI LI SATEUR

Ce produit antiparasitaire doit étre enployé strictenment selon le
node d’ enploi qui figure sur la présente étiquette. L’ enpl o
d un tel produit dans des conditions dangereuses constitue une
infraction a la loi sur les produits antiparasitaires.

AVI S A L' ACHETEUR

La garantie du vendeur est limtée et soum se aux conditions
exprimées sur |’étiquette de sorte que |’ acheteur assunme |es
risques corporels ou matériels que |’utilisation ou Ila

mani pul ati on du produit peuvent entrainer et accepte celui-ci a
cette condition.
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| NFORMATI ON GENERALE

L’ herbicide DyVel DS est utilisé pour |a suppression systém que
de plusieurs mauvai ses herbes a feuilles larges dans le blé de
printenps et d hiver, |’orge(non ensenencée de | égum neuses), le
mais, les terres sans cultures (chanps de chaune et en jachere
d été), les bords de routes et les terrains en paturages.

ATTENTI ON

Les synptonmes des effets sur |es nauvai ses herbes différent de
ceux observés avec le 2,4-D. Les effets visibles sur certaines
“mauvai ses her bes cori aces” peuvent ne pas apparaitre
i mrédi at enent, puisque |la najeure partie de |'action du dicanba
se produit dans |les racines. Dans certaines conditions,
| " herbicide DyVel DS peut causer un raccourcissenent de la
paille des céréales, mais le rendement n’en sera pas affecté

Les cultures soumses a un stress causé par des conditions
envi ronnenent al es défavorables, comme un exces d humidité, une
sécheresse, des nmladies, etc., peuvent s’ en trouver davantage
af fectées |lorsque cet herbicide est appliqué. Cependant, le
dommage a la culture qui peut se produire est nornmal enent plus
gue conpensé par |a suppression des mauvai ses herbes obt enue.

PREM ERS SO NS

En cas de contact avec la peau, laver a |’eau et au savon. En
cas de contact avec les yeux, rincer a |’eau claire pendant 15
m nutes. Consulter un médecin si |’'irritation persiste. Si le
produit est ingéré, FAIRE VOMR Consul ter rapidenent un
médeci n ou contacter un centre anti poi son | MVEDI ATEMENT.

Enporter le contenant, |’étiquette ou prendre note du nom du

produit et de son nunéro d’ honologation |orsqu on cherche a
obtenir une ai de médi cal e.

RENSEI GNEMENTS TOXI COLOAE QUES

Le contact du produit non dilué avec |’'odl causera une
irritation. Une exposition répétée de |la peau peut entrainer une
dermatite.

PRECAUTI ONS

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS. NE PAS APPLI QUER PAR VO E
AERIENNE. Eviter de respirer la pulvérisation ou la bruine de
pul vérisation et eviter le contact avec |a peau. Entreposer dans
| e contenant d’ origine. Eviter que la pulvérisation, la bruine
émanant de la pulvérisation, |les vapeurs visibles et invisibles
ou de |’ air contenant de |la bruine ou des vapeurs n'entrent en
contact avec des plantes autres que celles visées.



Si des plantes sensibles aux herbicides de type phénoxy poussent
dans un rayon de 400 m de |'endroit qui sera traiteée, appliquer

seulement lorsqu'il y a une |égere brise qui éloignera |a
pul véri sation des plantes sensibles. Les cultures sensibles
conprennent les raisins, les tonates, |le tabac, |les betteraves a
sucre, |le tournesol, les haricots, |e soya, les navets et
rut abagas, |es choux-fleurs et choux, de nménme que plusieurs
autres fruits, |égunmes, plantes ornenentales et cultures de plein
chanp. La dérive peut-étre reéduite en utilisant des volunes
el evés de solution a pulvériser appliqués a faible pression, des
gouttelettes plus grosses et des jets dirigés. Les

pul véri sateurs avec |lesquels on a appliqué |’ herbicide DyVel DS
ne devraient pas étre utilisés pour appliquer d autres pesticides
sur des cul tures sensibles aux herbicides de type phénoxy.

Ne pas cont am ner | es rui sseaux, | acs, ét angs, | eau
dirrigation, |’ eau utilisée pour le bétail ou pour |es usages
domest i ques. Ne pas entreposer un contenant ouvert prés des
semences, alinments pour |e bétail, engrais ou pesticides,

incluant |es insecticides, fongicides et désherbants autres que
ceux contenant du 2,4-D, du MCPA ou des débroussaill ants.

Ne pas ajouter de surfactants, d huiles énulsifiables ni de
concentrés d huile a |’ herbicide DyVel DS

Ne pas appliquer |’ herbicide DyVel DS lorsque la tenpérature
dépasse 27°C et que |'"humidité relative est trés élevée.

Ne pas appliquer |’ herbicide DyVel DS si la vitesse du vent
dépasse 8 kni heure.

Pul vériser |’ herbicide DyVel DS seulenment |orsque |le vent ne
souffle pas en direction de cultures adjacentes vul nérabl es.

Si vous prévoyez utiliser le produit antiparasitaire sur une
denrée pouvant étre exportée aux Etats-Unis et si vous avez
besoin de renseignenents sur les concentrations de résidus
acceptabl es aux Etats-Unis, appelez au nunéro 1-866-375-4648 ou
consultez le site Internet ww. cropro.org.

VETEMENTS ET EQUI PEMENT DE PROTECTI ON

Mani pul ation du concentré (nelange et chargenent): Porter une
chenmise a manches |ongues, un pantalon long, des bas, des
chaussures et des gants résistant aux produits chimques ains
gu’ un dispositif de protection oculaire (écran facial ou lunettes
de sécurité). Rincer |les gants avant de |les enlever.

On conseille aussi de porter une conbinaison de travail ou un
tablier résistant aux produits chimques, quand on verse le

produit sans protection a partir d un contenant de plus de 5
litres.



Mani pul ation de la bouillie de pulvérisation diluée (durant Ile
traitenent ou bien la réparation ou |le nettoyage de
| " équi penment): Porter une chem se a nmanches | ongues, un pantal on
|l ong, des bas, des chaussures et des gants résistants aux
produits chimques. Rincer |les gants avant de |es enlever.

Lorsque |’'utilisateur est a |’'intérieur d une cabine de tracteur
fermé, il n est pas nécessaire de porter des gants.

PRECAUTI ONS D' UTI LI SATI ON POUR L’ OPERATEUR

« Porter des vétenents fraichenent |avés et nettoyer |’ équi penent
de protection chaque jour.

* Rincer |les gants avant de | es enlever.

* Se laver les mains avant de nmanger, boire, fumer ou utiliser la
toilette.

« Si |’ herbicide pénetre | es vét enent s, | es enl ever
| MVEDI ATEMENT. Ensuite, bien se laver et nettre des vétenents
propres. Jeter les vétenments contaninés et |les autres matieres
absorbantes qui ont été inprégnés ou fortenent contani nés par
| e concentré de ce produit.

e Apres avoir utilisé ce produit, enlever les vétenents et les

| aver séparénent. Laver rapi denment et soigneusenent |es nains
et la peau exposée avec du savon et de |’ eau. Suivre les
instructions du fabricant en ce qui concerne |e nettoyage des
vétenents et de |’ équi penent de protection individuelle. Si
|"on ne fournit pas d'instructions pour les articles |avables,
enpl oyer un détergent et de |’'eau trés chaude. Conserver et

| aver |’ équi penent protecteur personnel, séparénent des autres
vétenments a | aver

* Une fois le travail achevé, enlever tous |les vétenents et
prendre une douche en utilisant du savon et de |’ eau.

ELI M NATI ON

Contenants réutilisables ou a renplissages nultiples:

En vue de son élimnation, ce contenant peut étre retourné au
point de vente (au distributeur ou au détaillant). Il doit étre
renmpli avec |e néne produit par le distributeur ou par le
détaillant. Ne pas utiliser ce contenant a d autres fins.

Pour tout renseignenment concernant |’ élimnation des produits non
utilisés ou dont on veut se départir, s’adresser au fabricant ou
a | "organi sne de réglenentation provincial. S adresser égal ement
a eux en cas de déversenent ainsi que pour |e nettoyage des
déver senent s.



Cont enants recycl abl es:

Ne pas utiliser ce contenant a d autres fins. 1l s’ agit d un
contenant recyclable qui doit étre élinné a un point de collecte
des contenants. S enquérir aupres de son distributeur ou de son
détaillant ou encore aupres de |’adm nistration rmunicipale pour
savoir ou se trouve |l e point de collecte | e plus rapproché. Avant
d aller y porter |le contenant:

1. Rincer le contenant trois fois ou le rincer sous pression
Ajouter les ringures au nelange a pulvériser dans |le
réservoir.

2. Rendre |l e contenant inutilisable.

Sil nexiste pas de point de collecte dans votre région,
él i m ner |l e contenant conf or ménent a la réglenentation
provi nci al e.

Pour tout renseignenent concernant |’ élimnation des produits non
utilisés ou dont on veut se départir, s’ adresser au fabricant ou
a |’ organisnme de réglenmentation provincial. S adresser égal enent
a eux en cas de déversenent ainsi que pour |e nettoyage des
déversements.

AVI S A L' UTI LI SATEUR

Ce produit antiparasitaire doit étre enployé strictement selon le
node d’ enploi qui figure sur la présente étiquette. L’ enpl o
d un tel produit dans des conditions dangereuses constitue une
infraction a la loi sur les produits anti parasitaires.

AVI S A L' ACHETEUR

La garantie du vendeur est limtée et soum se aux conditions
exprinmées sur |’ étiquette de sorte que |’ acheteur assune Iles
risques corporels ou matériels que |'utilisation ou la

mani pul ati on du produit peuvent entrainer et accepte celui-ci a
cette condition.



MCDE D EMPLO

VELANGE
Bien renuer ce produit avant de |’'enployer. Renplir d abord le
réservoir du pulvérisateur a noitié plein d eau propre. A outer

la quantité requise de produits et |’agiter a fond. Finir de
renplir le réservoir avec de |’'eau propre et bien |’ agiter avant
| " enpl oi . REMARQUE: Si la bouillie de pulvérisation a éte
| ai ssée au repos pendant un certain tenps, |’ agiter a fond avant

de | utiliser.

SYSTEME DE TRANSFERT - Contenant de plus de 20 litres: Enployer
un systenme de transfert pour éviter de verser sans protection,
guand on fait passer |le concentré liquide d un tel contenant au
réservoir du pul véri sateur

MAUVAI SES HERBES SUPPRI NEES

FACI LES A ELI M NER

Renouée |iseron Amar ant e(fausse-blite, a racine rouge)*
Renouée persicaire Chénopode bl anc*

Renouées annuel | es Petite herbe a poux*

Soude roul ante Li seron des hai es

Lai teron Mout arde des chanps, Neslie panicul ée,
Spar gout e des chanps Si synbre éleve, Veélar fausse-girofl ée,
Lanmpour de gl out eron Mout ar de j aune

Tabour et des chanps Sarrasin cultivé spontané

Kochia a bal ai s Canol a spont ané

* incluant | es espéces résistantes aux triazines

DI FFI Cl LES A DETRU RE

Saponai re des vaches Bour se- a- past eur
Li seron des chanps** Sarrasin de Tartarie
Sagesse-des-chirurgi ens Abut il on

Topi nanbour *

REPRESSI ON SEULEMENT
Gaill et grateron*** Mauve a feuilles rondes

SUPPRESSI ON DES PARTI ES AERI ENNES SEULEMENT
Chardon des chanps****




NOTES :
* Voir |a section “Suppression du topinanbour dans |l e nais”.

*x Les neilleurs résultats sont obtenus quand |’ herbicide
DyVel DS est appliqué sur le |liseron des chanps en pl ei ne
fl orai son.

* Kk Les neilleurs résultats sont obtenus quand |’ herbicide
DyVel DS est appliqué sur le gaillet grateron au stade du
prem er au second verticille.

**** \oir |la section “Programre pour |'éradication graduelle
du chardon des chanps”.

***x%* On obtiendra de neilleurs résultats si le traitenent est
ef fectué avant | a nontai son du canola, |orsque cette
mauvai se herbe est a son stade de 2 a 4 feuilles.

Pour obtenir les neilleurs résultats, appliquer |lorsque Iles
mauvai ses herbes sont en croissance active et qu elles sont au
stade de 2 a 3 feuilles. Utiliser la dose le plus faible pour
| es mauvai ses herbes faciles a élimner, lorsque |la densité de
popul ati on est basse et que |les conditions de croissance sont
opti mal es.

Utiliser la dose le plus élevée pour |es mauvaises herbes
difficiles a élimner: (a) pour la répression du gaillet
grateron et de la nauve a feuilles rondes, (b) pour |a suppression
des parties aériennes du chardon des chanps,(c) quand Ies
mauvai ses herbes ont atteint un stade de croissance avancé, (d)
quand | a densité des mauvai ses herbes est élevée ou (e) sous des
conditions climatiques défavorables.

DOSE D APPLI CATI ON DOSE A L’ HECTARE
Bl é de printenps et d’ hiver 850 mL — 1,1 litre
Orge 850 nL
Mai s 850 mL — 1,1 litre
Terre sans cul tures (chanps

en chaune et en jachere d’ été) 1,1 - 1,75 litre
Bords de routes, 3,25 litres

terrai ns en paturages

VOLUME D APPLI CATI ON VOLUVE D EAU A L’ HECTARE
Bl é de printenps et d hiver 100 litres

Orge 100 litres

Mai s 200-350 litres




PERI ODE D APPLI CATI ON:

Bl € de printenps: Stade 3 - 5 feuilles

Bl é d’ hiver: Exam ner la culture our détecter | a
présence de nauvai ses herbes aussitot que |la
croi ssance redénmarre au printenps. Les
mauvai ses herbes annuelles d hiver, comme |a
sagesse-des-chirurgiens, le tabouret  des

chanps et |a _bourse-a-pasteur, devraient
étre arrosées tO6t en saison, alors qu'elles
sont au stade de rosette. Faire e
traitenment avant que la culture n ait plus
de 30 cm de hauteur (derniere feuille
dépli ee).

O ge: Stade 2 a 3 feuilles

DELAI S DE SECURI TE. AVANT LA RECOLTE
Bl é, orge, blé d hiver :

* Ne pas pernettre a des vaches laitiéeres en lactation de paitre
dans des chanps traités nmoins de sept jours apres
| " application du produit.

* Ne pas noissonner |e fourrage ni couper le foin noins de 30
jours aprés |’ application du produit.

e Retirer les animaux de boucherie des chanps traités au npins
trois jours avant |eur abattage.

MELANGE EN RESERVO R DE DYVEL DS + HERBI Cl DE EVEREST'® 70 DF

Pour | a suppression des popul ations de folle avoine et de sétaire
verte dans le blé de printenps, |’ herbicide DyVel DS peut étre
mel angé en réservoir avec Everest Sol upak 70 DF

DOSE D APPLI CATI ON DOSE A L' HECTARE

Bl é de printenps 850 niL |’ herbicide DyVel DS +
43 g Everest Sol upak 70 DF* +
0,25% v/v adjuvant Agral™ 90 ou

Ag- Sur f P
*Une dimnution de |la suppression de la folle avoine peut étre
observée lors de |'utilisation de ce produit d’ association en
réservoir.

Veuill ez consulter |’ étiquette de Everest Sol upak 70 DF pour des
rensei gnenents additionnels sur |les précautions et restrictions.



Mais (de grande culture et sucré)

Application de postlevée hative

Appliquer |’ herbicide DyVel DS en traitenent généralisé avant que
le mais n’atteigne 15 cm de hauteur (derniére feuille dépliée) et
avant que |les nmauvai ses herbes a feuilles larges* n’ atteignent
10 cm de hauteur. Appliquer avec un mnimmde 200 litres d' eau a
| " hectare. Dimnuer la dérive en appliquant le produit a la
pression l|la plus basse possible pour obtenir wune couverture
conpl éte de la culture et des mauvai ses herbes, tout en générant
des gouttelettes de gros calibre.

*Conprend | es mauvai ses herbes a feuilles |arges résistantes aux
triazines.

Bglais de sécurité avant la récolte
i's:

* Ne pas pernettre a des vaches laitieres en |actation de paitre
dans des chanps traités noins de sept jours apreées |’ application
du produit.

* Ne pas noi ssonner comre fourrage noins de 30 jours apres
| " application du produit.

* Retirer I es ani maux de boucherie des chanps traités au noins
trois jours avant |eur abattage.

L’ herbi ci de DyVel DS peut-é&tre mélangé en réservoir avec Aatrex
liquide, Aatrex™ N ne-O ou Aatrex™ 90W pour obtenir a la fois
une suppression des mauvai ses herbes a feuilles |arges* et des
gram nées annuelles. Appliquer quand le mais a de 5 a 10 cm de
hauteur et avant que |es mauvaises herbes a feuilles I|arges
n atteignent 10 cm de hauteur et que |es gram nées annuelles ne
dépassent | e stade de deux feuilles. Appliquer |’herbicide DyVel
DS au taux de 850 nL a 1,1 litre a |’ hectare en ajoutant soit
Aatrex liquide au taux de 2,25 litres a |’ hectare, Aatrex Nine-O

au taux de 1,25 kg a |’ hectare ou Aatrex 90Wau taux de 1,25 kg a
| " hectare.

Consulter les étiquettes des produits a étre melangés en
réservoir avec |’'herbicide DyVel DS pour des reconmandations
spéci fiques, s’ en référer aux étiquettes de ces produits pour |es
précautions, nises en garde, restrictions, directives pour la
pul vérisation et |es nelanges en réservoir, cultures en rotation
et le node d enploi détaillé pour |’'utilisation.

Application de postlevée dirigée

Quand la culture a dépassé les 30 cm de hauteur, appliquer
|’ herbicide DyVel DS en utilisant des jets dirigés. Eviter que |la
solution de pulvérisation ne vienne en contact avec la tige du
pl ant de nmais au-dessus du point ou la prem ére feuille rencontre
la tige. Appliquer dans 250 a 300 litres d eau a |’ hectare.



Réduire la dérive en appliquant le produit a une pression
n excédant pas 150 kPa avec des buses qui génerent des
gouttelettes de gros calibre. Si |es nauvaises herbes sont a un
stade avancé, un travail du sol additionnel avant ou durant
| "application pourra étre bénéfi que.

Bglais de sécurité avant la récolte
i's:

* Ne pas pernettre a des vaches laitiéres en lactation de paitre
dans des chanps traités noins de sept jours aprés |’ application
du produit.

* Ne pas noi ssonner comme fourrage noins de 30 jours apres
| " application du produit.

* Retirer I es ani maux de boucherie des chanps traités au noins
trois jours avant |eur abattage.

REMARQUE
Dans certaines conditions environnenmental es (come par exenple
des périodes prolongées de froid ou de tenps chaud et sec), le

mai s peut devenir cassant apres une application de |’ herbicide
DyVel DS. Ne pas travailler e sol durant |es deux senmaines
suivant |’ application. Des vents forts durant |a période de deux
senmai nes suivant |’ application pourraient causer de |la verse des
tiges.

L’ herbicide DyVel DS ne doit pas étre appliqué pendant |e stade
de croissance de 15 a 30 cm de hauteur du nais.

SUPPRESSI ON DU TOPI NAMBOUR DANS LE MAI S

L’ her bi ci de DyVel DS supprinmera |l e topinanbour, s’ il est appliqué
dans le cadre d’ un “PROGRAMVE CONTINU DE DEUX ANS DANS LE MAI S
Si ce programe n'est pas suivi, il en résultera un contréle
anoi ndri de cette mauvai se her be.

ANNEE 1

Appliquer |’ herbicide DyVel DS au taux de 1,1 litre a |’ hectare
guand | e topinanmbour a de 30 a 45 cm de hauteur, en suivant |es
instructions et précautions données dans |a section “APPLI CATI ON
DE POSTLEVEE DI RIGEE.” Appliquer a nouveau |’ herbicide DyVel DS
au taux de 1,1 Ilitre & |’ hectare de 10 & 14 jours apres
| "application initiale nmentionnée ci-haut.



ANNEE 2
Répéter | e programme conplet de |’ année 1.

M SE EN GARDE

Ne pas travailler le sol des endroits qui sont infestés de
t opi nanbour, puisque cette pratique aura comme conséquence de
répandre |les tubercules et les rhizonmes et résultera en un
contrdl e anmoi ndri .

BORDS DE ROUTES ET TERRAI NS EN PATURAGES

Pour |a suppression d' une vaste gamme de nauvai ses herbes a
feuilles larges, incluant le chardon wvulgaire, Ila chicorée
sauvage, le salsifis majeur, |e sénecon jacobée, la |ychnide
bl anche en plus de |'herbe a la puce, les aulnes et le kalma a
feuilles étroites, appliquer |’ herbicide DyVel DS au taux de 3,25
litres a |'hectare dans suffisament d’ eau pour assurer une bonne
couverture. Pour obtenir les neilleurs résultats, appliquer au
printenps quand | es mauvai ses herbes sont en croi ssance active.

NE PAS appliquer sur des gram nées et paturages nouvell enent
ensenmencés avant |’'établissement. |l y a une possibilité que des
pl antes toxiques pour |le bétail apparaissent plus appétissantes
et pourraient étre paturées plus rapidenent apres le traitenent
(par exenple | e sénecon jacobée, |la cicutaire nmacul ée, |a grande
cigué et |e zigadéene élégant). Des précautions appropriées
devraient étre prises lorsque de telles plantes sont présentes.
Le bétail ne devrait pas avoir acces aux zones traitées avant que
ces plantes toxiques aient été élimnées, soient nortes ou aient
retrouvées un couvert végétal nornal.

NE PAS appliquer sur un terrain en paturage |orsque des
| égum neuses fourragéres sont présentes. La plupart des
| égum neuses peuvent étre endonmmagées ou détruites par ce
produit.

Dél ais de sécurité avant |la récolte . R
Terre en chaunme, bords de routes, terrains en paturages, terre
non cultiveée:

* Ne pas pernettre a des vaches laitieres en lactation de paitre
dans des chanps traités noins de sept jours apres |’ application
du produit.

* Ne pas noissonner come fourrage noins de 30 jours apres
| " application du produit.

e Retirer les animaux de boucherie des chanps traités au noins
trois jours avant |eur abattage.
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PROGRAMVE D' ERADI CATI ON GRADUELLE DU CHARDON DES CHAMPS

Année 1
Dans des chanps en chaune:
Appliquer |'herbicide DyVel DS au taux de 1,1 a 1,75 litre a

| " hectare sur les repousses de chardons des chanps. Un
traitenment effectué Ilorsque |e chardon des chanps est en
croi ssance active et qu'il a de 15 a 20 cm de hauteur donnera |es
neilleurs résultats. Ne pas appliquer dans |es deux senmines

précédant un gel meurtrier.

Dans des chanps en jachére d' éteé:

Appliquer |’herbicide DyVel DS au taux de 1,1 a 1,75 litre a
| "hectare lorsque |e chardon des chanps est au début du stade
bout on. Ne pas travailler le sol pendant un mninmm de quatre
senmai nes apreées |’ application.

Année 2:

Le printenps suivant, appliquer |’ herbicide DyVel DS au taux de
850 nmL a 1,1 litre a |'hectare quand |es nauvai ses herbes sont
jeunes et en croissance active. Voir la section sur |es “doses
d’ application” pour connaitre |es doses reconmandées pour une
cul ture spécifique.

Remar que:
Si ce programme est poursuivi, on s’assurera d une élimnation
graduel | e du chardon des chanps.

GESTI ON DE LA RESI STANCE

Gestion de la résistance a DyVel DS, herbicide du groupe 4.
Tout e popul ati on de mauvai ses herbes peut renfernmer ou forner des
pl antes naturellenent résistantes a DyVel DS et a d autres

her bi ci des du groupe 4. Les biotypes résistants peuvent finir
par prédonminer au sein de la population si ces herbicides sont
utilisés de facon répétée dans un néne chanp. Il peut exister

d autres necani snes de résistance sans lien avec le site ou le
node d action, nmais qui sont spécifiques a des conposés
chi mi ques, conme un netabolisne accru. Il est reconmandé de
sui vre des stratégies appropri ées de gestion de |la résistance.

Pour retarder |e dével oppenent de |l a résistance aux herbi ci des:
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e« Dans |a nesure du possible, alterner DyVel DS ou les
her bi ci des du néne groupe 4 avec des herbicides appartenant a
d autres groupes et qui élimnent |es nénes mauvai ses herbes
au chanp.

e Uiliser des mélanges en réservoir contenant des herbicides
provenant d’un groupe différent, si cet enploi est perms.

e Uiliser les herbicides dans |le cadre d un programe de lutte
i nt égr ée conprenant des i nspections sur le terrain, des
relevés d'utilisations antérieures de pesticides et de Ila
rotation des cultures et faisant place a la possibilité
dintégrer des pratiques de |abour (ou d autres nethodes
mecani ques) ou des pratiques de lutte culturale, biologique et
d autres formes de lutte chim que.

e Inspecter |es populations de nmauvai ses herbes traitées pour vy
découvrir |les signes de dével oppenment d’ une rési stance.

« Enpécher |a propagation des nauvai ses herbes résistantes dans
d autres chanps en nettoyant |e matériel de |abour et de
récolte et en utilisant des senences non contani nées.

e Pour des cultures précises ou des biotypes de mauvai ses herbes
précis, s’ adresser au spécialiste local des interventions sur
le terrain ou a wun conseiller agréé pour toute autre
recommandation relative a la gestion de l|a résistance aux
pesticides ou encore a la lutte intégrée contre |es nauvai ses
her bes.

e Pour plus d information ou pour signaler des cas possibles de
rési stance, s’ adresser a BASF au 1-877-371-2273.

Tous les autres produits mentionnés sont des marques déposées
de leurs fabricants respectifs.
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Le présent service de transcription d'étiquettes est offert par I'Agence de réglementation de la
lutte antiparasitaire afin de faciliter la recherche des renseignements qui apparaissent sur les
étiquettes. Les renseignements fournis ne remplacent pas les étiquettes officielles en papier.
L'ARLA ne fournit pas d'assurance ou de garantie que les renseignements obtenus de ce service
sont exacts et courants et, par conséquent, n'assume aucune responsabilité relativement a des
pertes résultant, directement ou indirectement, de l'utilisation de ce service.
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